VIVO-M202(M) / VIVO-M204(M) / VIVO-1204(M)

Conexionado del freno para los accionadores CICLON y MAGIC
Para el resto de conexiones y la programacion, consultar el manual del VIVO-M201(M), VIVO-M203(M) o VIVO-I1203(M).

Connexion du frein pour les actionneurs CICLON et MAGIC
Pour le reste des connexions et la programmation, consultez la notice de VIVO-M201(M), VIVO-M203(M) ou VIVO-1203(M).

Brake connections for the CICLON and MAGIC operators
Check the VIVO-M201(M), VIVO-M203(M) or VIVO-1203(M) manual for other connections and programming.

1= Este esquema muestra el conexionado del freno en los cuadros de maniobra VIVO-M202, VIVO-M204 y VIVO-1204. Las
demas conexiones se realizan como en el cuadro VIVO-M201, VIVO-M203 o VIVO-1203, a excepcion del semaforo, que
no esta disponible para los cuadros VIVO-M202, VIVO-M204 y VIVO-I1204. El cuadro VIVO-M204 y VIVO-I1204 se
suministra con los parametros C002 (dos accionadores) y AbD | (gestion de frenos).
Ce schéma reprend la connexion du frein dans les armoires de commande VIVO-M202, VIVO-M204 et VIVO-1204. Les
autres connexions sont effectuées comme dans I'armoire VIVO-M201, VIVO-M203 ou VIVO-I203, sauf pour le feu, qui
n‘est pas disponible pour les armoires VIVO-M202, VIVO-M204 et VIVO-1204. L'armoire VIVO-M204 et VIVO-1204 est
fournie avec les parametres {802 (deux actionneurs) et AbD ¢ (gestion de freins).
This diagram shows the brake connections in the VIVO-M202, VIVO-M204 and VIVO-I1204 control boards. The other
connections are made as for the VIVO-M201, VIVO-M203 or VIVO-I1203 board, except for the traffic light, which is not
available for the VIVO-M202, VIVO-M204 and VIVO-1204 control boards. The VIVO-M204 and VIVO-1204 board is
supplied with parameters CB3¢ (two operators) and bl | (brake management).
F1 Fusible de proteccién para los frenos
Fusible de protection pour les freins ‘
. DL1
Protection fuse for the brakes 8 R OG\
) . ] COM
COM Cable rojo (sin encoder) o naranja (con L1 g R
encoder), frenos FR1y FR2 L2
Cable rouge (sans encodeur) ou orange (avec L]
encodeur), freins FR1 et FR2 . 4 — EPS1-001
Red cable (no encoder) or orange cable (with ShS
encoder), FR1 and FR2 brakes El 1
L1 Cable blanco (sin encoder) o violeta (con
encoder), freno FR1 VIVO - M202(M)
Cable blanc (sans encodeur) ou violet (avec VIVO - M204(M)
encodeur), frein FR1
White cable (no encoder) or purple cable (with VIVO - |204(M)
encoder), FR1 brake
L2  Cable blanco (sin encoder) o violeta (con I?m [(INIOLIOIOIO] i
encoder), freno FR2 |j>l | & S *
Cable blanc (sans encodeur) ou violet (avec H==—~tH= Jl_
encodeur), frein FR2 C'1J g
White cable (no encoder) or purple cable (with C2 _[ o
encoder), FR2 brake
LIl [ T L
DL1 Indicador FR1 desblogueado A2 N
Témoin FR1 débloqué N f
FR1 indicator released
| T L M2 T
DL2 Indicador FR2 desbloqueado =i YFR2
Témoin FR2 débloque | | L———7
FR2 indicator released P196W
i Los frenos FR1 y FR2 se desbloquean cuando se les 5 En caso de conectar un sélo accionador, conecte A1
aplica tension. (M1 y FR1).
Les freins FR1 et FR2 se débloquent lorsqu’une Si un seul actionneur est connecté, connectez A1 (M1
tension est appliquée. et FR1).
The FR1 and FR2 brakes are released when voltage When connecting a single operator, connect A1 (M1
is applied to them. and FR1).
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VIVO-M202(M) / VIVO-M204(M) / VIVO-1204(M)

Ligacao do travao para os accionadores CICLON e MAGIC
Relativamente as restantes ligacoes e a programacao consultar o manual do VIVO-M201(M), VIVO-M203(M) ou VIVO-1203(M).

Anschluss der Bremse fiir die Antriebe CICLON und MAGIC
Fiir die librigen Anschliisse und die Programmierung siehe die Anleitung des VIVO-M201(M), VIVO-M203(M) bzw. VIVO-1203(M).

Schemat potaczen hamulcéw dla sitownikéw CICLON i MAGIC
Aby uzyska¢ informacje o pozostatych potaczeniach i o programowaniu, zapoznaj sie z instrukcja VIVO-M201(M), VIVO-M203(M) lub VIVO-1203(M).

i Este esquema mostra a ligacdo do travao nos quadros de manobra VIVO-M202, VIVO-M204 e VIVO-I1204. As
restantes liga¢des sdo efectuadas como no quadro VIVO-M201, VIVO-M203 ou VIVO-1203, com excepgao do
semaforo, que nao estd disponivel para os quadros VIVO-M202, VIVO-M204 e VIVO-1204. O quadro VIVO-
M204 e VIVO-1204 é fornecido com os parametros 382 (dois accionadores) e Abl | (gestdo de travoes).

Diese Schema zeigt den Anschluss der Bremse an den Steuerungen VIVO-M202, VIVO-M204 und VIVO-I204. Die
Ubrigen Anschlisse erfolgen wie an der Steuerung VIVO-M201, VIVO-M203 bzw. VIVO-1203, mit Ausnahme der
Ampel, die fir die Steuerungen VIVO-M202, VIVO-M204 und VIVO-1204 nicht verfigbar ist. Die Steuerung VIVO-
M204 und VIVO-1204 wird mit den Parametern £002 (zwei Antriebe) und RbD | (Verwaltung der Bremsen) geliefert.

Schemat przedstawia potaczenia elektryczne hamulca w centralach sterujgcych VIVO-M202, VIVO-M204 i VIVO-
1204. Pozostate potaczenia w centrali sg takie same, jak w modelu VIVO-M201, VIVO-M203 lub VIVO-1203, z
wyjatkiem semafora, ktérego centrale VIVO-M202, VIVO-M204 i VIVO-1204 nie obstugujg. Centrala VIVO-M204 i

VIVO-I1204 jest dostarczana z konfiguracjg £38¢2 (dla dwoch sitownikéw) i AbD | (obstuga hamulcow).

F1 Fusivel de proteccdo para os travoes = DL1
Schutzsicherung fir die Bremsen 8 RL1 O&
COM g —

Bezpiecznik hamulca RL2 DL2

COM Cabo vermelho (sem encoder) ou laranja (com
encoder), travdes FR1 e FR2
Rotes Kabel (ohne Encoder) oder orangenes =
Kabel (mit Enconder), Bremsen FR1 und FR2 SS|
Przewdd czerwony (bez enkodera) lub El
pomaranczowy (z enkoderem) — hamulce FR1 i FR2

L1 Cabo branco (sem encoder) ou violeta (com VIVO - M202(M)
encoder), travdo FR1 VIVO - M204(M)

WeiBes Kabel (ohne Encoder) oder violettes

Kabel (mit Encoder), Bremse FR1 VIVO - |204(M)

Przewdd biaty (bez enkondera) lub fioletowy (z
enkoderem) — hamulec FR1 G o s o @ @

. ) e I

L2  Cabo branco (sem encoder) ou violeta (com 3 B M+
encoder), travao FR2 . ) |
WeiBes Kabel (ohne Enconder) oder violettes - J_— T
Kabel (mit Encoder), Bremse FR2 c2 -
Przewdd biaty (bez enkondera) lub fioletowy (z
enkoderem) — hamulec FR2

L]
S5 EPS1-001

DL1 Indicador FR1 desbloqueado A,
Anzeige FR1 freigegeben
Odblokowana kontrolka FR1 T M2

DL2 Indicador FR2 desbloqueado S Lalad
Anzeige FR2 freigegeben
Odblokowana kontrolka FR2

P196W

5 Os travoes FR1 e FR2 desbloqueiam-se quando = Se ligar um Unico accionador, ligue A1 (M1 e FR1).
Ihes € aplicada tensao. Wird nur ein Antrieb angeschlossen, schlieBen Sie
Die Bremsen FR1 und FR2 werden freigegeben, A1 (M1 und FR1) an.
wenn sie unter Spannung gesetzt werden.
Hamulce FR1 i FR2 odblokowujg sie po podaniu
napiecia.

W przypadku podfaczenia tylko jednego sitownika,
nalezy podtgczy¢ A1 (M1 i FR1).
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VIVO-M202(M) / VIVO-M204(M) / VIVO-1204(M)

Conexiunile franei pentru elementele de actionare CICLON si MAGIC
Pentru celelalte conexiuni gi programare, consultati manualul VIVO-M201(M), VIVO-M203(M) sau VIVO-1203(M)

CBbp3BaHe Ha cnupadkarta 3a onepatopute CICLON u MAGIC
3a ocTaHanuTe CBbP3BaHMA U NPOrpaMUpaHeTo HanpaeeTe cnpaBka B pbkoBogcTBoTo 3a VIVO-M201(M), VIVO-M203(M) unu VIVO-1203(M)

~ MAGIC 5 CICLON =Siiall Jal il Jua ‘
VIVO-1203(M) J441 si VIVO-M203(M) . VIVO-M201(M) Jatall 5 i) daa ull 5 claial) Bl

5" Aceastdschemaprezintaconexiunilefraneilatablourile de comanda VIVO-M202, VIVO-M204 si VIVO-1204. Celelalteconexiuni se
realizeaza ca cele pentrutabloul VIVO-M201, VIVO-M203 sau VIVO-1203, cuexceptiasemaforului, carenu este
disponibilpentrutablourile VIVO-M202, VIVO-M204 si VIVO-1204. Tabloul VIVO-M204 si VIVO-1204 se furnizeazacuparametrii
£002 (douzelemente de actionare) sifbl | (manipulareafranelor).

Tasn cxema nokassa CBbP3BaHETO Ha crimpadkarta B kKoHTpornHuTe naHerm VIVO-M202, VIVO-M204 n VIVO-1204. OctaHanuTe Bpb3kn
Ce M3MbIHABAT KakTo Npy KoHTponHus naHen VIVO-M201, VIVO-M203 nimn VIVO-1203, ¢ n3kntoveHre Ha curHanHara KorioHa, KosTo
He ce npegnara 3a nadenmte VIVO-M202, VIVO-M204 1 VIVO-1204. ManensT VIVO-M204 1 VIVO-1204 ce goctaes ¢ napametpurte

C002 (nBaonepatopa) 1 Akl | (ynpasneHue Ha cnvipadkn).

 VIVO-M201 s sl i LS Lelee 3 cidla sl 31 VIVO-1204 5 VIVO-M204 <VIVO-M202 &xill cila sl i Jal jill Jom s (a yny ool 138

VIVO-1204 5 VIVO-M204 « VIVO-M202 a5l 5 5 555 s () 5 554l 5L3) cliiindy « VIVO-1203 4a 51 4 VIVO-M203
(el 5 ) ABD 5 (0L k) £002 saal aa Lewsss o VIVO-1204 5 VIVO-M204 s 5l

—~ ~1_ DL1
F1 Siguranta de protectie pentru frane / RL1 O&
3alwmTeH npegnasuTten 3a coM = S—
cnupavkute / L1 g RL2 DL2
(el all Alaall slaa g L2
COM Cablurosu (faracodificator) sauportocaliu L
(cucodificator), franele FR1 si FR2. — S5 EPS1-001
YepBeH (6e3 eHkogep) N opaHxes g E‘
(c eHkogep) NPOBOAHWK, CAMpPaYKku EI L
FR1un FR2.

Jal b ¢ (Labii) My ) (S 0 5) seal QS

FR2 5 FR1 VIVO - M202(M)
L1 Cablualb (farscodificator) - sauviolet VIVO - M204(M)
(cucodificator), frina FR1 VlVO - |204(M)

ban (6e3 eHkogep) nnn Buonetos (c
eHKofep) NpoBoOAHMK, cnvpadvka FR1

sl oy gl (L G 5n) panl IS
FR1 dA‘)é‘( “~ :~.~.) G4 G5 G Gl G2 G3
L2  Cablualb (faracodificator) sauviolet NL
(cucodificator), frana FR2 e I )

|

L

I
Bsn (6e3 eHkodep) unu BUONETOB (C A A1
eHKofep) NpoBOAHKK, cnvpadka FR2 C1 =

—

ool ey o (O ) Gl JiS
FR2 Jal i ¢ (L)

DL1 Indicator FR1 deblocata /
ocoboaeH nHamkatop FR1/
e FRT Ldise

—A !

DL2 Indicator FR2 deblocata /
ocsobogeH nHgukatop FR2 /

s FR2 Jage

15 Franele FR1 si FR2 se deblocheaza P196W
atunci cand li se aplica tensiune. / 1= Atunci cand este conectat un singur element de actionare,
Mpy nogaBaHe Ha HanpexeHue Crmpayku conectati A1 (M1 si FR1).

FR1 1 FR2 ce ocoboxpagar. / Mpyu cBbp3BaHe HA EAMHUYEH OTBApSiLL, MEXaHU3bM CBbpXETe
s Laie Wy a3 24 FR2 5 FR1 Jal sl A1 (M1 1 FR1). )
leale laza Gula (FR1 s M1) A1 Ja o lile ¢ Ladd aal 5 J2iin Joay Jls
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